PROTECCION SOLAR

COFRE CONDAL

Mas de 2,75m de capacidad de enrolle con eje de @ 70mm.
Cofre de solo 2 perfiles que se cortan a la misma longitud.
Incorpora nuevo Brazo Articulado SMART.

Opcidn de regular la barra de carga con el cofre cerrado.
Inclinacién de lona en abierto de 5° hasta 70°.

Especificaciones del Cofre Condal

Dimensiones maximas (con homologacién de clase-ll):
- 4m de linea x 2,5m de salida.
- 5m de linea x 2m de salida.
Capacidad de enrolle: mas de 2,75m con eje de 70mm.

Anclaje a la pared o al techo, directo a obra sin soporte adicional.
Brazo Articulado SMART.

Posibilidad de ocultar la ranura coii un peifii-tapa-ojiva o con faldilla.
Posibilidades de accionamiento:
- Motor (Gaviota, Somfy, Elero o Nice).
- Maquina + manivela (Ciclén 1:11 cancamo 90mm).

Opcidn de regulacion de la barra de carga con el cofre cerrado.

www.stilcondal.com



PROTECCION SOLAR

Sistema Cofre / Sistema Cassonetto
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PROTECCION SOLAR

Sistema Brazos Invisibles / Sistema Bracci Invisibil

Incorpora NUEVO Brazo Articulado SMA  RT, con cable de acero galvanizado Incorpora il Nuovo Braccio Invisibile SMART, con cavo di acciaio ricoperto di

recubierto de plastico y muelle enfundado en malla anti-ruidos. plastica e molla rivestita in maglia anti-rumori.

Tension de lona incrementada. Tensione del tessuto aumentata.

Método de regulacion perfectamente camuflado en la estética del conjunto gracias Metodo di regolazione perfettamente mascherato nell'estetica dell'insieme grazie

a las tapas embellecedoras. Permite ser regulado durante su instalacion. a cuffie di protezione. Permette di essere regolato gia durante la sua installazione
Reducido nimero de piezas que permite una rapida preparacion e instalacion. Ridotto numero di pezzi permettono una rapida preparazione ed installazione.

Despiece sistema / Composizione del sistema

Ejemplo para mon taje Smart, 4,00mx2,00m (LineaxSalida . Jolo r blanco. Eje 70 @/ Esempio di montaggio Sistema Smart, 4,00 mx 2,00 m b

Juego brazos invisibles Smart (2,00 m) Juego brazos invisibles Smart (2,00 m)
8008-1228

8003-23

8008-1228 1

Kit braccio invisibili Smart (2,00 m) Kit braccio invisibili Smart (2,00 m)

Tubo ranurado galvanizado Tubo ranurado galvanizado
8003-23 4m

Rullo con ogiva Rullo con ogiva

IS
; - H 3 . ;

Juego de tapas perfil Bambu2 Juego de tapas perfil Bambu2

o - o 8005-312 - - - 8005-312 1
Kit tappi profilo terminale Bambu 2 Kit tappi profilo terminale Bambu 2
Motor Logos 40 Casquillo 70 mm ranurado de aluminio para maquina, espiga cuadrada
Motore Logos 40 G 13x33mm/ Calotta con ogiva@ 70 mm alluminio,perno - 0 13x33m m £00228 L

Emisor 1 Canal Cronos Manivela extra lacada gancho zincado (1,50 m)
6009-118 1 - - 8009-10 1
Telecomando a 1 canale Cronos Asta verniciata gancio zincato (1,50 m)
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PROTECCION SOLAR

Recomendaciones / Raccomandazioni

Recomendado hasta 4,00 m de linea por 2,50 m de salida. Raccomandato fino a Larghezza 4,00 m per Sporgenza 2,50 m.

Posibilidad de montaje con semicofre Spiral 6 con tejadillo. Possibilita di montaggio con semi cassonetto Spiral o con tettuccio. Mon taggio

Montaje con méaquina exterior, interior, a derecha o izquierda y con motor. conA rganelloes ternoe/ointe rno,adest raosinis traecon moto

Recomendado para eje de @ 70 mm y perfil Bambu 2. Compatible con las Rullo @ 70 mm e profilo terminale Bambu 2. Compa tibile con le squad rette frontali/inferiori
regletas Premium. Sistema de uso exclusivo con Brazo SMA RT. del braccio Premium. Sistema uso esclusivo con B R

DESCRIPCION / DESCRIZIONE m
DESCRI N/ DESCRIZIONE m
uego de soportes Smart compuesto de conjunto

Juego de brazos invisibles Smart de casete, tomillos de ensamblaje y tapones

Kit bracci invisibili Smart Kit supporti Smart

DESCRIPCION / DESCRIZIONE m

Juego de regletas inferiores

DESCRIPCI DESCRIZIONE m

Juego de regletas frontales

Set squadrette fissaggio frontale '
al terminale ;

Set squadrette fissaggio inferiore

al terminale
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PROTECCION SOLAR

SMART
Sistema Brazos Invisible s / Sistema
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EN-13561:2004 Abaco de resistencia al viento / Abaco resistenza al vento _
C EN-1933:1999  Abaco de resistencia al agua / Abaco resistenza all’acqua ‘m\m
H
1,50 2,00 2,50 3,00 3,50 4,00 m
2,50
oM m [ 2 ]
2,25
2 ]
2,00
L= [ ]
N Ok Ok Ok kR I
2 ]
O kR kR b I
L2 ]
1,25
I DN DN DN D ..
L= ([ ]

Clase 0/ Classe 0 Clase / Classe Velocidad Maxima Viento / Velocita Massima Vento Presién / Pressione

No cumple homologacién /

Clase 2 /Classe 2

Clase 3 /Classe3

{
IM Imposibilidad de montaje / Clase / Classe Resistencia a embolsamiento / Resistenza a Carico d’acqua

Impossibile il montaggio

* NOTA: Las clases expuestas han sido obtenidas seglin ensayos descritos en los E.|. T. de Gaviota Simbac.

NOTA: Le classi esposte, sono state ottenute secondo le condizioni di prova descritte nel manuale E.I. T. di Gaviota Simbac.




